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tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


De 
trouwpartij 


Vandaag trouwt de juffrouw van 
Meike en Bas. 

Alle kinderen hebben zilveren 
kronen geplakt. En ze hebben 
een prachtig lied geleerd. Niet 
van hun eigen juffrouw natuur- 
lijk, want die mag er helemaal 
niets van weten. Als hun juf- 
frouw met haar man uit het stad- 
huis komt, moeten ze in twee rij- 
en gaan staan en met hun vlag- 
getjes zwaaien. Dan is het net als- 
of hun juffrouw door een poort 
loopt. Daarna gaan ze naar een 
café en dan krijgen ze allemaal 
een taartje en limonade. 

Een echt feest dus. 

Bas heeft zijn nieuwe spijker- 


broek aan en zijn streepjestrui 
van oma. Zijn zilveren kroon is 
heel mooi geworden, want hij 
kan heel precies knippen en plak- 
ken. En hij kent het lied helemaal 
uit zijn hoofd. In bed heeft hij 
het nog een keer zachtjes gezon- 
gen. 

Meike heeft een bloemetjesrok 
aan. Haar kroon is een beetje 
scheef, maar Bas vindt dat Meike 
er heel mooi uitziet. 

Om half twee moeten ze bij de 
school zijn. Er staat al een bus te 
wachten. Als ze allemaal in de 
bus zitten, zingen ze het lied nog 
een keer. Het gaat heel goed en 
als het lied uit is, zijn ze precies 
bij het stadhuis. 

De juffrouw van de andere klas, 
die met hun is mee gegaan, is een 
beetje boos. Albert en Raymond 
willen niet goed in de rij staan en 
ze willen steeds Meike’s kroon 
aftrekken. 

„Schiet op!” roept de juffrouw. 
„Zo komen we nog te laat!” 
Eindelijk staan ze precies goed in 
de rij. Maar dan moeten ze wach- 
ten. En dat is heel vervelend voor 
Bas. Vlak voordat ze weggingen, 
hebben alle kinderen op school 
nog een plas gedaan. Maar nu 
moet Bas weer een plas doen. En 
hij moet zelfs erg nodig… Hij 
drukt zijn benen een beetje tegen 
elkaar en hij houdt zijn buik in. 
Maar het helpt niet veel. Zal hij 
het aan de juffrouw vragen? Mis- 
schien is er binnen in het stad- 
huis wel een W.C. 

De juffrouw staat bij de deur. 
Bas wil net uit de rij lopen en dan 
roept de juffrouw: „Daar komen 
ze aan! Daar komen ze aan! 
Zwaaien! Hiep-hiep-hoera!” 
Precies dan doet Bas het in zijn 
broek. Hij kan er niets aan doen 
het gaat zo maar vanzelf. En hij 
schrikt vreselijk. Hij zwaait niet 
met zijn vlaggetje en hij kijkt he- 
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lemaal niet blij zoals de andere 
kinderen. 

Raymond ziet het. Hij wijst naar 
Bas en hij roept: „Bas heeft ge- 
plast! Bas heeft geplast!” De an- 
dere kinderen kijken ook alle- 
maal en Bas wil natuurlijk hard 
weg lopen. 

Meike wordt verschrikkelijk 
kwaad-op Raymond. Ze trekt 
zijn kroon af en slaat met het 
vlaggetje op zijn hoofd. 

Een hele mooie mevrouw met een 
rode jurk en een bloem op pakt 
Bas bij zijn hand. Ze zegt: „Kom 
maar gauw even mee. Ik woon 
vlakbij.” In de auto rijden ze 
naar het huis van de mevrouw. 
Die wast hem een beetje en dan 
krijgt hij een schitterende broek 
aan met rode bretels. „Hij past 
precies,” zegt de mevrouw. „Je 
ziet er nu weer heel mooi uit. 
Kom maar gauw mee.” 

En zo komt het dat Bas nog eer- 
der dan de andere kinderen in 
het café is. En nu ziet hij ook hoe 
mooi zijn juffrouw is. Ze lijkt wel 
een echte prinses. Ze ziet er heel 
anders uit dan in de klas. Een 
lange witte jurk heeft ze aan en 
ze heeft hele mooie bloemen in 
haar hand. „Wat een pech had 
Jij,” zegt ze tegen Bas. „Kom 
maar even naast me zitten. De 
andere kinderen zijn er toch nog 
niet. Wil je vast een taartje en een 
glaasje limonade?” 

En zo zit Bas naast zijn juf. 

Hij eet van zijn heerlijke slag- 
roomtaartje en drinkt af en toe 
een slokje van zijn limonade. 

Als de andere kinderen komen, 
zijn ze wel een beetje jaloers op 
Bas. Behalve Meike, die vindt het 
nèt goed voor Raymond. En ze 
houdt heel veel van Bas. Mis- 
schien gaat ze later wel met Bas 
trouwen en dan trekt ze net zo’n 
prachtige jurk aan als de juf- 
frouw. 
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Wij slakken eten 
heel stiekem allemaal, 
in de tuin lekker 
de slaplantjes kaal. 


Dan doet de tuinman 
waar een slak niet van houdt, 
hij stampt met z’n klompen 
en strooit gif en ook zout. 






Hun eitjes in de tuin 
gingen vorig jaar open. 
st ( Uit zo’n eitje, 

ben ik toen gekropen. 














NEN 


’n Beetje geduld graag.… 
Nee, ik ben niet zo vlug. 
N Zou jij zo snel zijn 
met ’n huis op je rug? 


Ik heb voelhorens 
en ik kleef en ik plak. 
Je hebt ’t geraden: 
Ik ben Sloompie de Slak. 





Soms krijgt een kindje 
die Sloompie te pakken. 
Dan moet ie in een pot 

\ met wat andere slakken. 





Foei, dat is sjouwen: 
toch is ’t handig, zo’n huis. 
Al ben ik langzaam, 
ik ben nooit te laat thuis. 






En meer dan een jaar 
Ln scharrelt Sloompie al rond. 
Op zoek naar groen blad 
en appels op de grond. 





Ook al ben ik op tijd, 
daarom geeft niemand wat. 
Ik heb nooit ’n vader 

of moeder gehad. 


Moet je nou kijken … 
wat een malligheid! 
Sloompie loopt mee 

in een slakkenwedstrijd. 








tekst: Co Loerakker 


tekeningen: Jenny Collot d’Escury 
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Daan hoort de telefoon: 
TRRRRING! Hij neemt de 
hoorn op en zegt: „Hallo, met 
Daan de treinbaas. Met wie 
spreek ik?” Hij hoort een rare 
piepstem: „Dag Daan. Je spreekt 
met de poppen uit Poppenland.” 
„Ha die pop,” zegt Daan. „Wat 
kan ik voor je doen?” „We vin- 
den het zo saai in Poppenland,” 
zegt de pop. „We hebben hier wel 
heuvels en een rivier en poppen- 
bomen. Maar we hebben geen 
hoge berg, Daan. We willen zo 
graag een echte hoge berg in Pop- 
penland.” Hij hoort de andere 
poppen roepen: „Ja, ja,.een hoge 
berg!” Daan moet erom lachen. 


tekst: Thera Coppens 
tekeningen: Satomi Ichikawa 


schept twee wagons vol zand. In 
de achterste wagon steekt hij 
twee takjes, ziezo dat zijn pop- 
penbomen. De pop in de blauwe 
jurk mag mee op reis. Ze is pas- 
sagier. Ze gaat op bezoek bij haar 
oude tante in Poppenland. En 
van wie is dat witte staartje? Dat 
is het staartje van de poes. Ze is 
bang omdat de trein keihard 
door de bochten scheurt. Ze ver- 
stopt haar kopje en mauwt. Het 
zusje van Daan heet Marieke. Ze 
trekt de trein FUUUT! Kleine 
Kiki kan nog niet goed praten: 
„Sjoeke sjoeke tein!”’ zegt ze. De 
trein gaat onder de spoorbrug 
door. De treinbaas kijkt of alles 
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„Waaromwillen jullie dan zo 
graag een hoge berg?” „Nou,” 
zegt de pop. „Als we een berg 
hebben kunnen we er lekker van- 
af rollebollen. En dan gaan we 
een tunnel graven van de ene 
kant naar de andere kant.” Een 


goed gaat. Zouden ze op tijd in 
Poppenland komen? Het is al bij- 
na vijf uur. Daar zitten de pop- 
pen te wachten. Ze zwaaien met 
hun armen: „Daar komt onze 
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berg aan!” De lokomotief stopt. 
Daan gooit al het zand op een 


ee 


andere pop gilt door de telefoon: 
„En sleeën in de winter! Van de 
berg af sleeën!” „Ja, dat lijkt me 
fijn,” zegt Daan. De pop vraagt: 
„reinbaas, wil je ons dan even 
een berg brengen met de trein?” 
Daan knikt: „Dat is goed. De 
berg komt er aan, hoor. Ik bezorg 
hem met de trein van vijf uur.” 
Nu hoort hij alle hoge stemme- 
tjes door elkaar: „Hoi, de berg 
komt er aan!” Daan legt de 
hoorn op het telefoontoestel neer 
en gaat naar de zandbak. Hij 


hoop. Hij steekt er poppenbomen 
in. „Wat een hoge, hoge berg!’ 
roepen de poppen. Ze klimmen 
er meteen bovenop om de trein 
na te zwaaien. Want Daan moet 
gauw terug naar zijn station. 
Straks belt er misschien iemand 
op die hem nodig heeft. Om een 
zieke hond naar de dokter te 
brengen met de trein. Of om een 
lading knikkers op te halen in 
Grasland. Dan moet de treinbaas 
er weer op uit. Ja Daan, je hebt 
het druk met je trein… 
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Die arme Kees Knip 

blijft ’t proberen. 

Maar ze willen niet luisteren, 
die stoute wasberen… 












Week retour 
VAN | 
Berenbenden 
| 


NAAR Q 
| Postvenloren 


Pas op hoor, roept Kees, 
als jullie post pikken, 

ga ik alles aan 

de politie verklikken. 





Dan leren jullie 


zulke grappen wel af. 
Dus lief zijn, en gauw! : 
Want wie stout is, krijgt straf. 


® HH en Harug T@ 
2e klas 
Prijs ZN 


TIMBALLO TRELN 





Al maar verder gaat ’t, Mag ik uw aandacht? 
met ’n sneltreinvaartje. Pardon, hallo, hallo! 
Kijk, bij wie knipt Kees Mag ik uw kaartjes, 
nu weer in z’n kaartje? uw retour Timballo? 
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Haha, die beren, 

ze hebben lekker pech. 

Niks geen post voor ze 

want die waait zomaar weg! Pan en 


Zu en 


À rukwinden Slipgevaar Uitholting overdwars 


Hoera! Niemand hoeft 
naar de gevangenis 
omdat de post ginds 
weer opgevangen is.… 


Uitslushermd 


raad in de 
gegeven week, 






















De P.T.T. doet dat @ 
met een schepnetje. 

Ziezo, weer aan ’t werk … 

Vooruit Kees, wat let je? 





Mag ik uw aandacht? En iedereen is blij 

Pardon, hallo, hallo! dat ie deze reis maakt. 
Mag ik uw kaartjes, Tot daar waar de lucht 
aan de horizon raakt… 
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tekst: Mies Bouhuys 
tekeningen: Francien van Westering 


Wietje wietje 


Wat zie ik nou? zegt de melkboer. Hij zet zijn rek- 
je met flessen op straat. Hij kijkt. Met zijn mond 
open. De moeder van Bas ziet de melkboer. Ze 
staat ook stil. Met de wagen met het kleine kindje 
erin. Bas stopt zijn trapauto. Maarten stapt van 
zijn fiets. Kiki gooit haar strandbal naar Katrijn- 
tje. Maar Katrijntje vangt hem niet op. Ze kijkt 
omhoog. Net als iedereen. Heel hoog, in de dak- 
goot van haar huis, zit mevrouw Beertje. Tussen 
de klimop van het dak. In haar mooie witte broek- 
pak. Een meneer draait het raampje van zijn auto 
omlaag. Wat moet die Hittepetit daarboven? 
vraagt hij. 

Dat is geen Hittepetit, roept Kiki kwaad. Dat is 
mevrouw Beertje! 

Maar wat doet ze? vraagt de melkboer. 

Ze fluit, zegt Bas. Alle mensen en kinderen kijken 
naar de wangetjes van mevrouw Beertje. Net twee 
rode ballonnetjes. Maar opeens lopen ze leeg. En 
dan gaat het: wietje wietje wiederie wiederie… 
Heel hoog en heel laag. Mevrouw Beertje is een 
vogel, zegt Bas. 

Ja, roept de meneer uit de auto. Een lijster! 

Heel goed, roept mevrouw Beertje van boven. Ik 
fluit de lijsters. En daar gaat het weer van wietje 
wietje wiederie.… 

Waarom doe je dat, mevrouw Beertje? vraagt 


Maarten. Mevrouw Beertje wijst naar de klimop. 
Vorig jaar hadden de lijsters hier hun nest. Reuze 
gezellig was het. Nou, vanmorgen waren ze terug. 
Zij hadden het dus ook gezellig gevonden. Maar 
wat denk je? Opeens steekt die vervelende Pikasso 
zijn kop uit het bovenraam. En weg waren ze. 
Maar ze zijn nog wel in de buurt. En daarom … 
Daar gaan de wangetjes weer. Eerst bol, dan hele- 
maal dun naar binnen: wietje wietje wiederie.… 
Wat zeg je tegen ze, mevrouw Beertje? vraagt Bas. 
Dat Pikasso veel te dik is om lijsters te vangen, 
roept mevrouw Beertje terug. En dat het hier heel 
veilig en fijn is. 

De melkboer kijkt de andere mensen aan. Alsof 
die stomme beesten dat verstaan, bromt hij. Jaze- 
ker! roept mevrouw Beertje, en lijsters zijn niet 
stom! Mevrouw Beertje doet weer: wietje wietje 
wiederie.… En dan... dan komt er opeens een vo- 
gel uit de lucht gevallen. Bruin met geel en kleine 
stipjes goud op zijn borst. Hij gaat op het dak zit- 
ten. Houdt zijn kopje scheef. Doet zijn snavel 
open. En zingt. Wietje wietje wiederie. Net zo 
mooi als mevrouw Beertje. Hij praat tegen je! 
roept Maarten. Mevrouw Beertje legt een vinger 
op haar mond. Sssst.…. En kijk nou eens. Daar is 
opeens nog zo’n vogel. Kopje scheef … Snavel 
open. Wietje wietje.… De vogels kijken elkaar aan, 
dansen een beetje. Fladderen met hun vleugels. 
Weg zijn ze. samen in de klimop. Alsjemenou, 
zegt de melkboer. Ouwe toverheks, bromt de me- 
neer van de auto. Ziezo, zegt mevrouw Beertje. Ze 
klimt uit de dakgoot. 

De auto rijdt weg. De andere mensen lopen door. 
Maar de kinderen niet. Die moeten er meer van 
weten. Ze wachten tot mevrouw Beertje buiten 
komt. Wat zei je nou tegen ze? vraagt Maarten. 
Heel gewoon, zegt mevrouw Beertje. Dieren zijn 
net als mensen. Als een dier een ander dier aardig 
vindt, zegt hij: ik hou van je. Ga je mee een nest 
maken? En de andere lijster zingt: Ja. Ik hou ook 
van jou. Ze zoeken een mooi plekje. Waar nog 
meer nesten zijn. Dan gaan ze bouwen. En maar 
zingen... Nou, toen die lijsters geschrokken wa- 
ren, deed ik net of hier al een nest zat. Of er al 
twee lijsters aan het bouwen waren. Wietje wietje 
wiederie.… Want dat is wat lijsters zingen als ze 
van mekaar houden. 

Kiki roept: Ik wil het ook leren! Een andere keer, 
zegt mevrouw Beertje. Ik heb het reuze druk, zie 
je. Kiki en Katrijntje, Bas en Maarten zitten op de 
stoeprand. Ze maken hun wangen bol als ballon- 
netjes. Maar er komt alleen maar kwie kwie. Meer 





niet. Hoe kan dat nou? zegt Katrijntje. Lijsters 
zijn maar zó klein. En die kunnen het wel. 

Ik denk, zegt Bas, ik denk dat er ergens een school 
is. In een groot bos of zo. Daar leren ze het van 
een meester. Ja, roept Katrijntje, van een meester 
met een tak in zijn poot. Die slaat de maat. Wietje 
wietje. En wie niet goed zingt, krijgt een tik. 

Ja maar.… zegt Maarten, de andere vogels dan? 
De mussen en de spreeuwen? En de duiven? Die 
hebben weer heel andere liedjes. 

Nou, heel gewoon, zegt Kiki, mussen in de ene 


klas en duiven in een andere. Allemaal met hun 
eigen meester of juf... Maarten denkt na. Maar 
mevrouw Beertje dan? vraagt hij. Hoe heeft me- 
vrouw Beertje het geleerd? O, zegt Kiki, die is ge- 
woon stiekem in de school geklommen. En toen 
heeft ze heel stil meegeluisterd. Misschien had ze 
zich wel omgetoverd. In een hele dikke duif of 
zo.… Katrijntje knikt. Misschien is ze wel echt een 
toverheks, zegt ze zacht. Maar een hele lieve, zegt 
Bas meteen. Ja, zegt Katrijntje, de toverheks Hit- 
tepetit, die vriendje is met alle vogels. 





Dit spel speel je met z’n tweeën. Je hebt een 
dobbelsteen nodig en voor iedere speler zes 
pionnen (knopen bijvoorbeeld). Als je zes gooit 
mag je een pion op je eigen baan zetten. Er zijn 
twee dingen die niet mogen. Let op! Je mag 


nooit over een ander pion Springen. En er MO- 
gen nooit twee pionnen naast elkaar staan. Als 
je bijvoorbeeld met je pion precies naast een 
pion van je tegenspeler komt te staan, dan mag 
Jij die pion pakken. En als je tegenspeler naast 


een pion van jou komt te staan, dan mag hij die 
pakken. Wie de meest pionnen over de eind- 
streep weet te krijgen, heeft de fietswedstrijd 


gewonnen! 


tekening: Jean Cameron as 
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mp. 

be lkkoop! 
Dat schreeuwt de groenteman over de 
markt. Maar de vier kinderen, die met 
voetballen een ruit van de school 
hebben gebroken, heeft hij niet gezien! 
Ze hebben zich dan ook heel goed 


verstopt. Kun jij ze vinden? 
En de voetbal? 
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Versier een 
baksteen 


Een gedecoreerde baksteen is 
een origineel object in huis- of 
kinderkamer. Een gewone witte 
baksteen, die in de grote doe- 
het-zelf-zaken voor + 30 cent 
per stuk te koop is, kan met ver- 
schillende kleuren krijt goed van 
een tekening voorzien worden. 
Vetkrijt is minder goed geschikt 
omdat in dat geval de kleuren 
wat vaag worden. De kleuren 
blijven mooi als 
u de steen met 
haarlak bespuit 
en even later 
deze behandeling 
herhaalt. Hoe 
aardig het resul- 
taat kan zijn, ziet 
u hierboven en 
hiernaast. 
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kadootje 





Volgende week in 





van Bobo … 5 ansichtkaarten 


Mark en Maartje 


De combinatie Burny Bos 
(schrijver) en Dagmar Stam (te- 
kenares) zal voor een aantal van 
u niet onbekend zijn. Beiden zijn 
medewerkers van Bobo en enige 
tijd geleden heeft dit duo een se- 
rie alleraardigste verhaaltjes 
rond het meisje Knofje gemaakt, 
waarvan ook een boek is uitge- 
komen. Uitgeverij Holkema en 
Warendorf heeft vervolg aan dit 
initiatief gegeven en „Mark en 
Maartje” is dan ook een bijzon- 
der leuk boekje geworden dat de 
alledaagse belevenissen van twee 
buurkinderen op een speelse wij- 
ze in beeld brengt. De illustraties 
zijn alle in kleur uitgevoerd en 
dat maakt deze uitgave extra 
aantrekkelijk. Prijs: f 16,50. 












































Deze week in Bobo: de eerste aflevefing van een serie 
prachtige tekeningen van de Japans/Franse illustratrice 
Satomi Ichikawa. De reeks behandelt — in woord en beeld — 
verschillende soorten speelgoed: een trein, een teddybeer, een M 
poppenhuis, een hobbelpaard en nog een aantal andere 
voorwerpen die tot de verbeelding van kinderen spreekt. Bij 
iedere aflevering zorgt schrijfster Thera Coppens voor een 
alleraardigst verhaaltje. 


De eerder verschenen prentenboeken van Satomi Ichikawa zijn 
verschenen bij uitgeverij Gottmer in Haarlem. 



















Volgende week krijgt uw kleuter 
een kadootje van Bobo. Vijf vro- 
lijke ansichtkaarten die in de va- 


kantie naar vriendje, vriendin- 
netje, oma of opa gestuurd kun- 
nen worden. 


tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 








Zaterdag en zondag mogen de kinderen met oom Slok- 
op mee. Naar het strand met de caravan! Het is zomer 
en erg heet! „Ik heb maar een korte broek aangetrok- 
ken,” zegt oom Slokop. „Dat staat wel raar, maar nie- 
mand kent me hier!” ’t Staat erg raar, vinden de kinde- 
ren! En Bobo fluistert Krabbel een grap in haar oor. 
„Even een pluisje van uw rug vegen, oom Slokop,” zegt 
hij. Maar zat daar wel een pluisje? 

„Niemand kent me,” zei oom Slokop met zijn rare kor- 
te broek. Maar iedereen zegt: „Dag oom Slokop!” 

Alle mensen kennen hem! „Dag oom Slokop! Dag oom 
Slokop.……” 

En oom Slokop krijgt er een rood hoofd van! 

„Had ik die rare broek maar niet aan…” denkt hij. 
Maar dan ineens, voelt hij iets op zijn rug! 

En in de spiegel ziet hij het papier dat Bobo op zijn 
hemd plakte! 

IK BEN OOM SLOKOP staat er op! 

Dáárom zei iedereen hem lachend goedendag… 





